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Smart Light String
USB - 50 pcs RGBICLED - 5 m - Bluetooth + music mode - IP65

Smart Lichterkette
USB - 50 St. RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + Musikmode - IP65

Smart fényfiizér
USB - 50 db RGBICLED - 5 m - Bluetooth + zene médd - IP65

Smart svéetelny retéz
USB - 50 ks RGBICLED - 5 m - Bluetooth + rezim hudby - IP65

Smart svetelha retaz
USB - 50 ks RGBICLED - 5 m - Bluetooth + rezim hudby - IP65

Sir de lumina inteligenta
USB - 50 buc LED RGBIC - 5 m - Bluetooth + mod muzica - IP65
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In order to use the product safely and correctly,
please read this manual carefully and keep it for
future reference.

User manual

1.Open the box and check that all the accessories
are present: an LED light string with the necessary
power cables, a wireless remote control and an
instruction manual.

2. Unplug and secure the light string, avoiding sharp
edges that could damage the cable. Avoid tangling.

3. Connect the light string to the power source.

Product informations

3.When you install the app for the first time, you will
see the option “Allow app installation in browser”.
Allow the application to be installed.

iDeal LED

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external
sources may put your device and
personal data at greater risk. By

touching ALLOW, you indicate that you P> GooglePlay

accept these risks.
Protection: IP65 B W Lol s
Voltage and current: 5V, 2A RERY
Power: 5W
Colour: RGB
Energy supply: usB 0 EnTeR THE
. . SETTINGS
Control: remote control/application/
controller CLICK ON THE
POSITION OF
Operating temperature: 10°C-40°C TOSETTHE
SMART LIGHT
STRING
Adjustable, 16 million colour combinations, Music PARRMETERS.
mode, app control, local control.
Please note that this light string cannot be cut! 6 Thi Seane
TAB ON THE

Using a USB controller:

Press briefly and the device will turn on. Press and
hold the button to turn off the device. Each press of
the button switches to a new lighting mode.

Control via smartphone:

Find iDeal Led in the App Store for iPhone and in the
Google Play store for Android.

Use your device's camera and mobile browser to scan
the QR code. Go directly to the download page. Select
the appropriate app to install.

When you install the app for the first time, you will see
the option “Allow app installation in browser”. Allow
the application to be installed.

1. Find iDeal Led in the App Store for iPhone and in
the Google Play store for Android.

2. Use your device’s camera and mobile browser to
scan the QR code. Go directly to the download
page. Select the appropriate app to install.

RIGHT

Note: When you first enter the APP, the “iDealLed” option
allows you to retrieve information about the location of your
device. Please select the “Enable only while in use” option.

CLICK HERE Languages
TO SET THE
LANGUAGE
(CHINESE,
TRADITIONAL
CHINESE,
ENGLISH,
JAPANESE,
GERMAN,
PORTUGUESE,
SPANISH,
FRENCH,
KOREAN,
RUSSIAN,
ITALIAN)




A.First, make sure that Bluetooth and GPS are turned
on on your device.

B. Open the App, click on the smart light string you
are looking for in the operating interface, click
1, connect the smart beacon and it will connect
automatically the next time.

C.Click the button and scroll right, indicating that
the connection is successful, set the appropriate
number of lights according to the specifications of
the product you purchased.

D.Click 2 to access the DIY interface.

E. Click 3 to access the location viewer interface.

F. Click 4 to access the collection viewer.

G.Click on 5 to access the cycle playback interface.

H.Click 6 to access the camera colour picker interface.

I. Click 7 to enter the music rhythm and voice control
interface.

J. Click 8 to access the timing interface.

K. Click 9 to access the settings interface.

L. Press the 10 button to control the switching on/off
of the lightbar system.

M. Press 12 to connect two sets of lights
(up to four sets can be supported by purchasing
two sets)

N.Click 13 to connect two sets of lights in parallel.
(two sets must be purchased and support up to
four sets)

DIY mode:

1. Use your favourite colour on any LED

2. Adjust the brightness as you like

3.The following illustration shows the detailed
control panel

ERASE CLEAR

FILLING T\ | [
GLITTER \ /—/
e 272850

e

BRUSH

COLOR
PICKER

A: You can choose your favourite mode from
different scene modes
You can collect, edit the color display effect

B: You can add and delete colours according to your
preferences. You can adjust the direction and reset
the brightness and playing speed.

C: The favourites list can be used if it has already
been marked as a favourite in another interface.
The list shows all favourite modes.

D: Click + to create a cycle mode, select your favourite
mode and set the cycle duration

Scenes Christmas tree

X
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F2: Switch on the microphone mode and the light
bar’s speaker module will detect the surrounding
sounds and illuminate them according to the
volume.

Collect

Rhythm’

Barroom Ballet

c Note: The first time you use the APP, the following dialog

E1: Set the colour point to the desired colour and the box appears. Please select the “Enable” option and proceed.

LED will light up with the selected colour

E2: Point to the colour you want to pick up and press
the colour button for three seconds to pick up the
colour.

G: Timer function interface, set the time to turn the
light on and off, you can select multiple times to
turn the light on and off at the same time.

H: Colour correction can be used to calibrate the

Camera color picker colour of the headlamp strip.

Number of lights: You can set the number of beams

in each segment of the headlamp array.

Device information: Displays hardware and

software information about the device.

Camera color picker

R80 G52 B139 R180 GO1 BS51

< Timer < Settings

Timing on

a3a Color correction
Switch:

umber of lights setting

Time:

@ Light strip type
Mon (Tue (Wed |Thu Fri

[+ Device Information

@ Instructions

Timing off

~ Press Switch:

Time:

El E2

F: Music rhythm interface: the APP detects ambient
noise through the phone’s microphone and the
light will illuminate, for example, according to the
rhythm of a song.

F1: Turn on the phone’s microphone mode, the
phone will detect the surrounding sound and the
light will follow the sound.

The volume adjusts to the rhythm, you can choose
different rhythm modes.

Mon) (Tue | (Wed (Thu) [ Fri
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BRIGHTNESS +/-

yoocuscue
CHANGE OF
NEXT MODE DIRECTION

MONOCHROME/
CYCLE CYCLE

- AN

<3 )lw ww:
u ), k@)' ‘Kw)'\@),'
&Q) @;.u\ ) (» )'

COLORFUL
INTO THE NEXT
MODE

SPEED +£ 'RHYTHM MODE +/-

TIME

FIXED MODE

_________

_________

OFF/ON

BRIGHTNESS +/-

____________

MONOCHROME
SHIFT

MONOCHROME
GOES TO THE
NEXT MODE

MONOCHROME
RESPIRATORY
CYCLE

CHANGE OF
DIRECTION
SPEED +/- -

RHYTHM

SGLOREIN, SENSITIVITY +/-
INTO THE NEXT
MOBE _ MONOCHROME/-

~ COLORFUL
CYCLE CYCLE

RHYTHM
_ PATTERN
COLORFUL
PATTERNS

MONOCHROME
PATTERN

TIME

Note:
Do not use the product in water.

Do not place the product near a fire source.

If you will not be using this product for an extended
period of time, turn off the power and store in a cool,
dry place.

Please watch out for children 0-6 years old so that
small parts are not swallowed. Risk of suffocation!

Do not switch the lights on and off frequently, so as
not to significantly reduce the lifetime of the product.
Please do not disassemble the product without
permission. If the cable gets tangled, please do not
pull it hard.

If the product cannot be used as intended, switch off
the power supply and contact customer service.

Each product is tested before shipment, but may be
damaged in transit.

If the product is faulty, please contact our customer
service.

The manufacturer and distributor cannot be held
responsible for damage or injury resulting from
misuse.

RF exposure information

The device has been tested to meet the general
radio frequency emission requirements. The device
can be used without restriction under safe exposure
conditions.

AWarning!

1. Please take care to avoid static electricity during
installation and use of the product. Do not use
sharp objects to touch the product and avoid
contact with strong chemicals such as strong acids
and alkalis.

2. Please avoid breaking the cable at a sharp angle
during installation to ensure the lifetime of the
device.

E This WEEE symbol indicates that this product is
not household waste. You protect the environment
by recycling hazardous waste properly. For detailed
information on recycling this product, please contact
your retailer or local authority.

Application: iDeal LED (free download)

Communication: Bluetooth 5.0 and IR remote
control

Compatible: Android 10.0+, 105 12.0+

LED number: 50 pcs microLED

LED colour: RGBIC - 16 million colours
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Energy source: Standard DC 5V USB-A
Amperage: 2A
Power: 5w
Full size: 55m
Distance between the control | 50 cm
panel and the first LED:
Lighting section: 5m
Distance between LEDs: 10cm
Material: Plastic
(able colour: Transparent
Remote control power supply: | CR2025 Battery (included)
*Protection: Light string: IP65
Control unit
and USB connection: [P20

Bittelesen Siedieses Benutzerhandbuch sorgfiltig
durch und bewahren Sie es zum spdteren
Nachschlagen auf, um eine sichere und korrekte
Verwendung des Produkts zu gewdhrleisten.

Bedienungsanleitung

1. Offnen Sie die Verpackung und (iberpriifen Sie, ob
das Zubehor komplett ist: eine LED-Lichterkette
mit den erforderlichen Stromkabeln, eine drahtlose
Fernbedienung und eine Bedienungsanleitung.

2.Ziehen Sie die Lichterkette heraus und sichern
Sie sie, vermeiden Sie scharfe Kanten, die das
Kabel beschddigen koénnten. Vermeiden Sie ein
Verwickeln.

3. Schlie3en Sie die Lichterkette an die Stromquelle
an.

Produktdaten:
Schutz: IP65
Spannung und Stromstarke: | 5V, 2A
Leistung: 5w
Farbe: RGB
Stromversorgung: USB

Steuerung: Fernbedienung/Applikation/
Controller
Betriebstemperatur: 10°C-40°C
Einstellbar, 16 Millionen Farbkombinationen,

Musikmodus, App-Steuerung, lokale Steuerung
Bitte beachten Sie, dass diese Lichterkette nicht
abgeschnitten werden kann!

Verwenden Sie einen USB-Controller:

Driicken Sie kurz die Taste und das Gerat schaltet sich
ein. Driicken und halten Sie die Taste, um das Gerat
auszuschalten. Mit jedem Tastendruck wird ein neuer
Beleuchtungsmodus aktiviert.

Steuerung mit dem Smartphone:

1) Sie finden iDeal Led im App Store fiiriPhone und im
Google Play fur Android.

2)Um den QR-Code zu scannen, verwenden Sie die
Kamera lhres Gerdts und lhren mobilen Browser.
Rufen Sie direkt die Download-Seite auf. Wéhlen Sie
die entsprechende Applikation zur Installation aus.

3)Wenn Sie die Applikation zum ersten Mal
installieren, wird die Option “Installation von
Applikationen im Browser zulassen” angezeigt.
Erlauben Sie die Installation der App.

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external
sources may put your device and
personal data at greater risk. By
touching ALLOW, you indicate that you
accept these risks.

W' Local Server

Don't ask me again

DENY
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KLICKEN SIE
HIER, UM DIE
EINSTELLUNG
EINGEBEN.

KLICKEN SIE
AUF DIE
POSITION DER
BANDER, UM
DIE
PARAMETER
DER
INTELLIGENTEN
LICHTERKETTE
EINZUSTELLEN.
KLICKEN SIE
HIER, UM
RECHTS
AUF DIE
REGISTERK
ARTE
"SZENE" ZU
WECHSELN.

Hinweis: Wenn Sie die APP zum ersten Mal benutzen, kbnnen
Sie mit der Option “iDeallLed” Informationen (iber den
Standort Ihres Gerdits abrufen. Bitte wdhlen Sie die Option
“Nur wéhrend der Nutzung aktivieren”.

KLICKEN SIE
HIER, UM DIE
SPRACHE
EINZUSTELLEN
(CHINESISCH,
TRADITIONELLE
S CHINESISCH,
ENGLISCH,
JAPANISCH,
DEUTSCH,
PORTUGIESISC
H, SPANISCH,
FRANZOSISCH,
KOREANISCH,
RUSSISCH,
ITALIENISCH)

A.Stellen Sie zunachst sicher, dass Bluetooth und GPS
auf lhrem Gerat eingeschaltet sind.

B. Offnen Sie die App, klicken Sie auf die intelligente
Lichterkette in der Bedienoberflache, klicken Sie
auf 1, verbinden Sie der intelligente Lichterkette,
der sich beim nachsten Mal automatisch verbinden
wird.

C.Klicken Sie auf die Schaltfliche und scrollen Sie
nach rechts, um anzuzeigen, dass die Verbindung
erfolgreich ist, stellen Sie die richtige Anzahl von
Lampen entsprechend den Spezifikationen des
von Ihnen gekauften Produkts ein.

D.Klicken Sie auf 2, um die DIY-Schnittstelle zu 6ffnen.

E. Klicken Sie auf 3, um die Schnittstelle zum Standort-
Viewer aufzurufen.

F. Klicken Sie auf 4, um den Sammlungsbetrachter
aufzurufen.

G.Klicken Sie auf 5, um auf die Cycle Player-

Schnittstelle zuzugreifen.

H.Klicken Sie auf 6, um die Farbauswahl der Kamera
zu 6ffnen.

I.Klicken Sie auf 7, um die Schnittstelle fur
Musikrhythmus und Sprachsteuerung zu 6ffnen.
J.Klicken Sie auf 8, um das Timing-Interface zu 6ffnen.
K.Klicken Sie auf 9, um die Einstellungsschnittstelle

zu 6ffnen.

L. Driicken Sie 10, um das Ein- und Ausschalten des
Lightbar-Systems zu steuern.

M. Klicken Sie auf 12, um zwei Sets von Lampen zu
verbinden (der Kauf von zwei Sets kann bis zu vier
Sets unterstiitzen).

N.Klicken Sie auf 13, um zwei Sets von Lampen
parallel zu verbinden.

(zwei Sets miissen gekauft werden und unterstiitzen
bis zu vier Sets)

DIY Modus:

1. Verwenden Sie |hre Lieblingsfarbe fiir jede LED

2. Verwenden Sie jede beliebige LED, um lhr eigenes
LED-Licht zu erstellen.

3.Die folgende Abbildung zeigt das detaillierte
Bedienfeld.



Collect

LOSCHEN LOSCHEN

FULLUNG

GLITTER A\
PINSEL 723310
PINSEL

FARBWAHLER
—

# 100% - —
HELLIGKEITS
KONTROLLE

Cc

A: Sie kénnen von verschiedenen Szenemodi lhren E1: Stellen Sie den Farbpunkt auf die gewiinschte
Lieblingsmodus zu wahlen Farbe ein und die LED leuchtet in der gewdhlten
You can collect, edit the color display effect Farbe.

B: Sie kdnnen Farben hinzufiigen und 18schen, um E2: Zeigen Sie auf die Farbe, die Sie aufnehmen
sie an Ihre Priferenzen anzupassen. Sie kénnen ~ Mochten, und driicken Sie die Farbtaste drei
die Richtung einstellen und die Helligkeit und die Sekunden lang, um die Farbe aufzunehmen.
Wiedergabegeschwindigkeit zuriicksetzen.

C: Die Favoritenliste kann verwendet werden, wenn
sie bereits in einer anderen Oberflache als Favorit
markiert wurde. Die Liste zeigt alle favorisierten
Modi an.

D: Klicken Sie auf +, um einen Zyklusmodus zu

erstellen, wahlen Sie Ihren bevorzugten Modus r
und legen Sie die Zyklusdauer fest. ‘ . ‘
+

Scenes Christmas tree

Camera color picker Camera color picker

R80 G52 B139 | R180 G91 B51

El E2

F: Musik-Rhythmus Schnittstelle: Die APP erkennt
Umgebungsgerdusche Uber das Mikrofon des
Telefons und das Licht leuchtet z.B. im Rhythmus
eines Liedes.

F1: Schalten Sie den Mikrofonmodus des Telefons
ein. Das Telefon erkennt die Umgebungsgerausche
und das Licht folgt dem Klang.
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Die Lautstarke passt sich dem Rhythmus an, Sie
kdnnen verschiedene Rhythmusmodi wahlen.

F2: Schalten Sie den Mikrofonmodus ein. Das
Lautsprechermodul des Leuchtkastens erkennt die HELLIGKEIT +/-
Umgebungsgerdusche und beleuchtet sie je nach T ¥
Lautstarke.

MONOCHROM
BEN LTET AU RICHTUNG
FOLGENDEN g 4 e SWECHSEL
0DUS UM — —Ercemmaned ]y # NN
o
— (22 J\ ONOCHROM-
:K* ) :\\0—), \&),':K ) : FARBZYKLUS
—_— N —

FARBWAHLER
ececccscsccecs =

cescHWINDIGET I\K*- )II"’K@ )\I ",KO )\I'\&J\ -),' TioDUS T

zem I\O) KQ)I'K A )' FIX-MODUS

EIN/AUSSCHALTEN

Hinweis: Wenn Sie die APP zum ersten Mal verwenden, HELLIGKEIT +/- |
erscheint das folgende Dialogfeld. Bitte wéhlen Sie die
Option “Aktivieren” und setzen Sie fort.

______

MONOCHROME
WECHSEL
G: Timer-Funktion Schnittstelle, stellen Sie das Licht A B
ein / aus Zeit, kdnnen Sie mehrere Zeiten wahlen, e EoLaiab
. . . . MODUS UM
um das Licht ein / aus zur gleichen Zeit zu machen. s ONOCHROMER
H: Mit der Farbkorrektur kann die Farbe des KONTROLLZYKLUS

Scheinwerferbandes kalibriert werden. -n_lc-u;t;u;s-
Anzahl' der L|chter.' Sle' konnen die Anzahl cescwmoickerr +1- | WECHSEL
der Lichtstrahlen in jedem Segment der R
Scheinwerferleiste einstellen. P Go=R BINDLICHIEN +7-
Gerateinformationen.  Zeigt Hardware- und ranawinen | K*} K_@) Qb) kv) J—
Software-Informationen Uiber das Geratan. = |PEEEORRErIiilt ittty
< Timer < Settings ?Aﬁmdsrsn
e A4t A PR R %

s Color correction
Switch: [ ] FARBMUSTER

lumber of lights setting

Time: 00:00 >

@ Light strip type MONOCHROMES
Mon | Tue e u Fri Sat Sun MUSTER

B+ Device Information

@) Instructions. ZEIT
Timing off

Switch: L]

Time: 00:00 >

Hinweis:
WOOVOVWOC Verwenden Sie das Produkt nicht im Wasser.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe einer
Feuerquelle auf.

Wenn Sie das Gerit iiber einen langeren Zeitraum
nicht benutzen, schalten Sie es aus und stellen Sie
es an einen kiihlen und trockenen Ort.
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Bitte achten Sie auf Kinder im Alter von 0-6 Jahren,
damit keine Kleinteile verschluckt werden.
Erstickungsgefahr!

Schalten Sie das Licht nicht hdufig ein und aus, um
die Lebensdauer des Produkts nicht wesentlich zu
verkiirzen.

Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht ohne
Erlaubnis. Wenn sich das Kabel verheddert, ziehen
Sie bitte nicht zu stark daran.

Wenn das Produkt nicht wie vorgesehen
verwendet werden kann, schalten Sie den Strom
aus und wenden Sie sich an den Kundendienst.
Jedes Produkt wird vor dem Versand getestet,
kann aber beim Transport beschadigt werden.
Wenn das Produkt defekt ist, wenden Sie sich bitte
an unseren Kundendienst.

Der Hersteller und der Vertreiber konnen nicht
fiir Schaden oder Verletzungen verantwortlich
gemacht werden, die durch unsachgeméBen
Gebrauch entstehen.

Informationen zur RF-Exposition

Das Gerdt wurde als mit den allgemeinen
Anforderungen an die Funkfrequenzemission
Ubereinstimmend bewertet. Das Gerét
kann ohne Einschrankungen unter sicheren
Expositionsbedingungen verwendet werden.

AAchtung'

1. Achten Sie darauf, dass wahrend der Installation
und Verwendung des Produkts keine statische
Elektrizitat entsteht. Berlihren Sie das Produkt nicht
mit scharfen Gegenstdnden und vermeiden Sie
den Kontakt mit starken Chemikalien wie starken
Sduren und Laugen.

2.Vermeiden Sie bei der Installation, das Kabel
in einem scharfen Winkel zu brechen, um die
Lebensdauer des Gerédts zu gewdhrleisten.

hi4

Dieses WEEE-Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt kein Hausmdill ist. Sie schiitzen die Umwelt,
indem Sie gefahrliche Abfalle ordnungsgeman recyceln.
Ausflhrliche Informationen zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie bei lhrem Handler oder lhrer
Gemeindeverwaltung.

Applikation: iDeal  LED  (Kostenfreier
Download)
Kommunikécio: Bluetooth 50 und IR

Fernbedienung

Android 10.0+, 10S 12.0+
50 St. microLED

RGBIC - 16 Millionen Farben

Kompatibilitat:
Anzahl der LEDs:
LED Farbe:

Energiequelle: Standard DC 5V USB-A
Stromstarke: 2A

Leistung: 5w

GesamtgroBe: 55m

Abstand  zwischen  dem | 50 cm

Bedienfeld und der ersten LED:

Beleuchtete Sektion: 5m

Abstand zwischen den LEDs: | 10cm

Material: Kunststoff
Kabelfarbe: Transparent
Stromversorgung  fiir  die | CR2025 Batterie (Zubehdr)
Fernbedienung:

*Schutz: Lichterkette: IP65

Steuergerdt und USB-Anschluss:
1P20

A termék biztonsagos és helyes hasznalata
érdekében kérjiik, olvassa el figyelmesen a
kézikonyvet, és sziveskedjen megoérizni késobbi
hasznalatra

Hasznalati utasitas

1. Nyissa ki a dobozt, és ellendrizze, hogy a tartozékok
hidnytalanul megtalalhaték: egy LED fényflzér
a sziikséges tapkabelekkel, egy vezeték nélkuli
taviranyito és egy hasznalati utmutato.

2.Huzza ki és rogzitse a fényflizért, kerilje az éles
éleket, amelyek kart okozhatnak a kabelben.
Kerilje az 6sszegubancolédast.

3. Csatlakoztassa a fényfiizért az aramforrashoz.
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Termék adatok:
Védelem: IP65
Fesziiltség és dramergsség: 5V,2A
Teljesitmény: 5w
Szin: RGB
Energia ellatds: UsB
Irdnyitas: taviranyito/applikacio/vezérlé
Uzemi hémérséklet: 10°C-40°C

Szabalyozhatd, 16 millié szinkombinécié, Zene méd,
applikacié vezérlés, helyi vezérlés

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a fényfiizér nem
vdghato!

USB vezérl6 hasznalata:

Nyomja meg réviden, és a késziilék bekapcsol. Nyomja
meg hosszan a gombot a készilék kikapcsolasahoz.
Minden gombnyomédssal egy Uj vildgitasi mddra valthat.

Vezérlés okostelefonnal:

1) Keresse az iDeal Led-et az App Store-ban iPhone-ra
és a Google Play druhazban Androidhoz.

2)A QR-kéd beolvasasahoz haszndlja a készulék
kamerajat és a mobilbongészét. Lépjen be
kozvetlenll a letoltési oldalra. Valassza ki a

megfelel6 alkalmazast a telepitéshez.

3) Amikor elészor telepiti az alkalmazast, megjelenik
az “Alkalmazasok telepitésének engedélyezése a
bdngészében” opcid” Engedélyezze az alkalmazas
telepitését.

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external
sources may put your device and
personal data at greater risk. By
touching ALLOW, you indicate that you

accept these risks.

Don't ask me again

DENY ALLOW

KATTINTSON
IDE, HOGY
BELEPJEN A
BEALLITA-
SOKBA

KATTINTSON

A SZALAGOK
POZICIOJARA
AZ OKOS
FENYFUZER
PARAMETER-
BEALLITASA-
NAK MEGADA-

KATTINTSON sAHoz.

RA, HOGY A

JOBB OLDALI

LEPJEN

Megjegyzés: Az APP-ba vald elsé belépéskor az “iDealled”
opcié lehetévé teszi a késziilék helyére vonatkozo
informdcidk lekérdezését. Kérjiik, vdlassza a Csak haszndlat
kdzbeni engedélyezés lehetbséget.

KATTINTSON
IDE A NYELV
BEALLITASA-
HOZ (KINAI,
HAGYOMA-
NYOS KINAI,
ANGOL,
JAPAN, BAE
NEMET, POR-
TUGAL, SPA-
NYOL, FRAN-
CIA, KOREAI,
OROSZ,
OLASZ)

Deutsch

A.Legelsének gy6z6djon meg réla, hogy a Bluetooth
és a GPS be van kapcsolva a késziilékén.

B.Nyissa meg az Appot, kattintson a keresett
intelligens fényflzérre a
mUkodési fellleten, kattintson a 1 gombra,
csatlakoztassa az intelligens fényflizért, ami a
kovetkezé alkalommal mar automatikusan fog
csatlakozni.

C.Kattintson a gombra, és gorgessen jobbra, jelezve,
hogy a kapcsolat sikeres, éllitsa be a megfeleld
szamu lampat a kdvetkezdék szerint a megvasarolt
termék specifikacidinak megfeleléen.

D.Kattintson a 2 gombra a DIY fellletre vald
belépéshez.

E. Kattintson a 3 gombra a helyszinmegjelenitd
felliletre vald belépéshez.

F.Kattintson a 4 gombra a gyUjtemény megjelenitd
felliletre vald belépéshez.



G.Kattintson a 5 gombra a cikluslejatszo feluletre valé
belépéshez.

H.Kattintson a 6 gombra a kamera szinvélaszto
fellletére valo belépéshez.

|. Kattintson a 7 gombra a zenei ritmus és a
hangvezérlés felliletének megnyitasahoz.

J.Kattintson a 8 gombra az idézitési felliletre vald
belépéshez.

K.Kattintson a 9 gombra a bedllitasi fellletre valo
belépéshez.

L. Nyomja meg a 10 gombot a ldmpafiizér rendszer
be- és kikapcsolasanak vezérléséhez.

M. Kattintson a 12 gombra, ha két ldmpakészletet
szeretne Osszekapcsolni (két készlet vasarlasaval
akdr négy készletet is tdmogathat)

N.Kattintson a 13 gombra két lampakészlet
parhuzamosan 6sszekapcsolhato.

(két készletet kell vésarolni, és legfeljebb négy
készletet tamogat)

‘Smart String Lights/ < Connection

Lightstrips

@.... =

DIY méd:

1. Hasznalja a kedvenc szinét barmely LED-en

2. A fényerd tetszélegesen beallithato

3. A kdvetkezé dbra a részletes kezelépanelt mutatja

TORLES TORLES

mém’s%\ //——//

() GOl M?ZGA—

KEDVENC

AS

FENNYIBEN
SZINVA- . o
LASZTO

A: Kilonbozd jelenet modok kozll valaszthat

kedvenc médot

Ossze lehet gydjteni, meg lehet szerkeszteni a

szinmegjelenitési hatast
Hozzéadhat és térolhet szineket az On

preferenciainak megfeleléen. Lehetéség van

beallitani az irdnyt és visszaallithatja a fényerd és a

lejatszas sebességét.

C: A kedvencek lista abban az esetben hasznalhaté,
ha mar mas fellleten kedvencnek lett jelolve. A lista
az 0sszes kedvenc médot mutatja.

D: Kattintson a + jelre, a ciklus mdd létrehozasara,
vélassza ki a kedvenc Gizemmddot, és dllitsa be a

ciklus id6tartamot

Scenes Christmas tree




F2: Kapcsolja be a mikrofon lUzemmédot, és a
fényflizér hangszéromodulja felismeri a korilotte
Iévé hangokat, és a hangerének megfeleléen
vilagitja meg 6ket.

Collect

Rhythm

Barroom Ballet

c Megjegyzés: Az APP els6é haszndlatakor a koévetkezé

pdrbeszédpanel jelenik meg. Kérjik, jelolie be az

E1: Allitsa be a szinpontot a kivant szinre, ésa LED a ¥ Supanen JEEE 3
“Engedélyezés” opciét, és folytassa a miiveletet.

kivalasztott szinnel fog vilagitani.

E2: Célozzon a felvenni kivant szinre és nyomja
meg a szin gombot harom masodpercig a szin
felvételéhez.

G: Idézité funkcio felilet, allitsa be a fény be- és
kikapcsolasanak idejét, kivalaszthatja a fény be- és
kikapcsolasanak tobbszoros idejét egyidejlleg.

Camera color picker H: A szinkorrekci6 a fényszord sév szinének

kalibrélasara hasznalhaté.

Fények szama. Beallithatja a fényflizérek szamat a

fényfluzér egyes szegmenseiben.

Eszkozinformacid. Megjeleniti az eszkdz hardver- és

szoftverinformacioit.

‘Camera color picker

RE0 G52 B39 R180 GO1 B51

<

Settings

Timing on
b, Color correction
Switch:
Number of lights setting
Time:
Light strip type

Mon, (Tue | (Wed (Thu [ Fri | (Sat (Sun
S Device Information

Instructions

 Press

Timing off

Switch:

Time:

E2

F: Zenei ritmus interfész: Az APP érzékeli a telefon
mikrofonja segitségével a kornyezeti zajokat és
a fény vildgitani fog példaul egy dal ritmusanak
medgfeleléen.

F1: Kapcsolja be a telefon mikrofon lizemmadjat,
a telefon felismeri a kornyezé hangot, és a fény
koveti a hangot.

A hanger§ mértéke a ritmushoz igazodik,
kilonbozé ritmus mddokat vélaszthat.

BICPE181
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FENYERO+/- BE/KI
MONOKROM
A KOVETKEZO B o
UZEMMODRA IRANYVALTAS
VALT - PEL_EN -
I | MONOKROM /
s I&* ) II\"") K"_) IKJ\) - SZINES CIKLUS
. (4 @ (A~ |
GYORSASAG +/- \&* ),k ),' \\L }\KJ\ ), 'RITMUS MOD +/-
D6 FIX MOD
FENYERG+/- BE/KI
MONOCHROME
_vhurks
MONOKROM
A KOVETKEZO
UZEMMODRA
b MONOKROM
SZABALYOZASI
CIKLUS
7 o, 2 =, IRANYVALTAS
GYORSASAG +/- [ pud | = -
w w @: |
| i == Hl  RiITMUS ERZEKE-
~ NYSEG +/-
'|
soasezt. U OISO ...
SZINES CIKLUS
. BIIMUSMINTA
SZINES
MINTAZAT
MONOKROM

MINTA

Megjegyzés:
Ne hasznalja a terméket vizben.

Ne helyezze a terméket tiizforras kozelébe.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja ezt a terméket,
kapcsolja ki az aramellatast, és helyezze hiivos és

szaraz helyre.

Kérjiik, figyeljen a 0-6 éves gyermekekre, hogy az

apro alkatrészeket le ne nyeljék. Fulladasveszély!
Ne kapcsolgassa a fényeket gyakran, hogy
ne csokkentse jelentés mértékben a termék
élettartamat.

Kérjiik, ne szerelje szét a terméket engedély
nélkiil. Ha 6sszegubancolédik a kabel, kérjiik, ne
hizza meg erételjesen.

Ha a termék nem hasznalhato rendeltetésszeriien,
kapcsolja le a tapellatast és Iépjen kapcsolatba az
ligyfélszolgalattal.

Minden egyes terméket teszteliink szallitas elott,
azonban szallitas soran megsériilhet a termék.
Amennyiben hibas a termék, kérjiik, lépjen
kapcsolatba az ligyfélszolgalatunkkal.

A gyarté és forgalmazé a nem rendeltetésszerii
hasznalatb6l ered6é karokért és sériilésekért
felel6sséget nem vallal.

RF kitettség informacio

Az eszkozt ugy értékelték, hogy megfelel az altaldnos
radidfrekvencids sugarzasi kovetelményeknek. Az
eszkdz biztonsdgos expozicios korilmények kozott
korldtozés nélkil hasznélhato.

A Figyelem!

1. Kérjik, Ugyeljen a statikus elektromossag
elkerlilésére a termék telepitése és haszndlata
soran. Ne haszndljon éles targyakat a termék
megérintéséhez, és kerlilje az erés vegyszerekkel,
példaul erds savakkal és ligokkal valé érintkezést.

2. A beszerelés soran kérjuk, kerilje a kabel éles
szogben tortén6 megtorését, ezéltal biztosithato a
készulék élettartama.

)i

I;a WEEE szimbdélum azt jelzi, hogy ez a termék
nem haztartasi hulladék. On védi a kérnyezetet,
ha a  veszélyes  hulladékot  megfeleléen
Ujrahasznositja. A  termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos  részletes informacidkért forduljon
a kiskeresked6jéhez vagy a helyi hatdsaghoz.

Applikdcio: iDeal LED (Ingyenesen
letdlthetd)

Kommunikécio:

Bluetooth 5.0 és IR tavirdnyitd
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Kompatibilis: Android 10.0+, 105 12.0+

LED-ek szdma: 50 db microLED

LED szine: RGBIC - 16 millid szin

Energiaforras: Szabvany DC5V USB-A

Aramerdsséq: 2A

Teljesitmény: 5w

Teljes méret: 55m

Tavolsdg a vezérlGpanel és az | 50 cm

elsd LED kozott:

Vildgitd szakasz: 5m

LED-ek kozotti tévolsag: 10cm

Anyaga: Mdanyag

Kabel szin: Atlatszo

Tavirdnyito energiaelldtasa: (R2025 elem (tartozék)

*Védelem: Fényfiizér: IP65
VezérlGegység és USB
csatlakozas: IP20

Abyste vyrobek pouzivali bezpe¢né a spravné,
pozorné si prectéte navod a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

Navod k pouziti

1. Oteviete krabici a zkontrolujte, zda je pfislusenstvi
kompletni: LED svétlo s potfebnymi napdjecimi
kabely, dalkové ovlddéani a ndvod k pouziti.

2.Vytdhnéte a upevnéte svételny fetéz, vyhnéte
se ostrym predmétim, které mohou zpUsobit
poskozeni. Vyhnéte se zauzlovani.

3.Svételny fetéz pripojte ke zdroji elektrického
proudu.

Udaje zafizeni:
Trida ochrany: 1P65
Napéti a sila proudu: 5V,2A
Vykon: 5W
Barva: RGB
Napdjeni: UsB

Ovlédani: dalkovy ovladac/aplikace/
ovlada¢
Provozni teplota: 10°C-40°C

Nastavitelné, 16 milion{i barevnych kombinaci, rezim
Hudba, ovladani aplikaci, lokalni ovladani.

Prosim berte v tivahu, Ze tento svételny retéz nelze
stfihat!

Pouziti USB ovladace:

Kratce stisknéte a zafizeni se zapne. Dlouhym
stisknutim tlacitka zafizeni vypnete. Kazdym stisknutim
tlac¢itka mizete prepnout na novy rezim osvétleni.

Ovladani telefonem:
1) Vyhledejte iDeal Led v App Store pro iPhone a
Google Play Store pro Android.

2)Naskenujte QR kod pomoci fotoapardtu a

mobilniho prohlize¢e svého zafizeni. Prejdéte
pfimo na stranku stahovani. Vyberte pfislusnou
aplikaci pro instalaci

3)Pri prvni instalaci aplikace se zobrazi moznost
LPovolit instalaci aplikaci v prohlizec¢i” Povolit
instalaci aplikace.

iDeal LED

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external
sources may put your device and
personal data at greater risk. By

touching ALLOW, you indicate that you ?’ Google Play

accept these risks. = oo
W' Local Server

Don't ask me again

DENY




iDeal LED

KLEPNUTIM
SEM, VSTUP-
TE DO NASTA-
VENi

KLEPNUTIM
NA POLOHU
PASKU
VSTOUPITE DO
NASTAVEN(
PARAMETRU

INTELIGENTN{
HO
RETEZOVEHO

KLEPNUTIM SVETLA

NA NEJ PRE-

IDETE NA

KARTU SCENY

VPRAVO

Pozndmka: Pri prvnim vstupu do aplikace vdm moznost
JDeallLed” umozriuje zjistit informace o poloze zarizeni.
Viyberte moznost Povolit pouze béhem pouZivdni.

Languages

KLIKNETE <
SEM A
NASTAVTE
svU3 JAZYK
(CINSTINA,
TRADICNI
CINSTINA,
ANGLICTINA,
JAPONSTINA,
NEMCINA,
PORTUGALSTI
NA,
SPANELSTINA,
FRANCOUZST
INA,
KOREJSTINA,
RUSTINA,
ITALSTINA)

English

ring Lights]

s (1) L

Ed L4

B

Deutsch

Portugués

Espaiiol

Frangais

#=0]

A. Nejprve se ujistéte, Ze jsou na vaSem zafizeni
zapnuty Bluetooth a GPS.

B. Otevrete aplikaci, klepnéte na inteligentni svételny
fetéz, ktery chcete na provoznim rozhrani, klepnéte
na tlacitko 1, pfipojte inteligentni svételny retéz,
ktery se pristé pripoji automaticky.

C.Klepnéte na tlacitko a prejdéte doprava, coz
znamena, ze pripojeni je UspéSné, nastavte
pfislusny pocet Zdrovek nasledovné podle
specifikaci zakoupeného produktu.

D.Klepnutim na 2 vstoupite do rozhrani DIY.

E. Klepnutim na 3 vstoupite do rozhrani zobrazeni
polohy.

F.Klepnutim na 4 vstoupite do rozhrani zobrazeni
sbirky.

G.Klepnutim na 5 vstoupite do rozhrani prehravani
cyklu.

H.Klepnutim na 6 vstoupite do rozhrani vybéru barvy
fotoaparatu.

I. Klepnutim na 7 oteviete rozhrani hudebniho rytmu
a hlasového ovladani.

J.Klepnutim na 8 vstoupite do rozhrani ¢asovani.

K. Klepnutim na 9 vstoupite do rozhrani nastaveni.

L. Stisknéte tlacitko 10 pro ovladdani zapinani a
vypindni systému fetézovych svétel.

M. Klepnéte na 12, chcete-li propojit dvé sady lamp
(koupenim dvou sad mUiZete podpofit az ¢tyfi sady)

N.Klepnutim na tlacitko 13 zapojite dvé soupravy
lamp paralelné. (treba koupit dvé sady a podporovat
az Ctyfi sady)

< ‘Smart String Lights/
Uightstrips db

< Connection

< Connection

DIY rezim:

1. PouZijte svou oblibenou barvu na kterékoli LED

2. Nastavitelny jas

3. Nasledujici obrazek zobrazuje podrobny ovladaci
panel

MAZANI MAZANI

T:::::,v;:\\;\ //t/ OBLIBENE

FAR IR SR AN | @ ++e—— POHYB,
POKUD JE
PR e}

NEI

—_— RE

STETEC

VOLBA
BARVY

e—— NASTAVE-
NiJAsu




A: Mbzete si vybrat svoj oblUbeny rezim z roznych E1: Nastavte barevny bod na pozadovanou barvu a

scénickych rezimov LED se rozsviti zvolenou barvou.

Da sa zbierat, efekt farebného zobrazenia je mozné E2:Sméfujte na barvu kterou chcete zvolit a stisknéte
upravovat tlacitko barvy po dobu 3 sekund.

B: MUzete si vybrat svlj oblibeny rezim z rdznych

scénickych rezim Lze sbirat, efekt barevného R o plcker R
zobrazeni Ize upravovat Reo 652 B1e0 Ri80 601 Bt

C: seznam oblibenych Ize pouzit, pokud jiz byl
oznacen jako oblibeny v jiném rozhrani. Seznam
zobrazuje viechny oblibené rezimy.

D: Klepnutim na znaménko + vytvorte rezim cyklu, »
vyberte si sviij oblibeny reZim a nastavte ¢as cyklu r

Scenes Christmas tree

El E2

F: Rozhrani hudebniho rytmu: APP rozpoznava okolni
zvuky pomoci mikrofonu telefonu a svétlo se
rozsviti napfiklad podle rytmu skladby.

F1: Zapnéte rezim mikrofon svého telefonu, svétla
budou pronasledovat rytmus okolnich zvukd.
Hlasitost se pfizpUsobi rytmu zvuku, mlzete zvolit
rdzné rytmy.

F2: Zapnéte rezim mikrofonu a modul reproduktoru
struny rozpozna zvuky kolem vas a rozsviti je podle
hlasitosti.

Collect
Rhythm’

Barroom Ballet

Pozndmka: Pri prvnim pouZiti aplikace se zobrazi
ndsledujici dialogové okno. Zaskrtnéte moznost ,Povolit”
apokracujte.
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G: Rozhrani funkce casovace, nastavte cas zapnuti
a vypnuti svétla, mlzete si vybrat vicenasobné
zapnuti a vypnuti svétla soucasné.

H: Barevnou korekci Ize pouzit ke kalibraci barvy
pasku svétlometu
Pocet svetiel. Mlizete nastavit pocet svételnych
fetézll v kazdém segmentu svételného fetézu.
Informace o zafizeni. Zobrazi hardwerové a
softvérové informace zafizeni.

& < Settings
Timing on
% Color correction
Switch: [
lumber of lights setting
Time: 00:00 >
@ Light strip type

Mon | Tue fe u Fri Sat | Sun

B Device Information

) Instructions
Timing off

Switch: ®
Time:

00:00 >

Mon) (Tue’ (Wed (Thu) (Fri (sat) (sun

s+ ZAP./VYP.

- - — -
MONOCH-
ROMOVY V NA-
SLEDUIUCIM
REZIMU
ZMENA

- - =~ iMENA SMERU

B (= N T
RYCHLOST 4/ I\&*-)/Ik@),l I\\OJ'I\KJ\ _)II 'REZIM RYTMU +/-

¢As FIXNi REZIM

:Aso/ ZAP./VYP.
MONOCHROMOVA
ZMENA
MONOCHROMO- ey
VY V NASLEDUJ-
UCiM REZIMU
ZMENA
MONOCHROMOVY
RIDICi CYKLUS
ZMENA SMERU
RYCHLOST +/- e
CITLIVO!
RYTMU +/-
VOLBA BAI:E:I_ . MONOCHROMOVY /
BAREVNY CYKLUS
RYTMOVY
_VZOR
BAREVNi VZOR
MONOCHROMOVY
VZOR

Pozndmka:
Zarizeni nepouzivajte ve vodé.

Zafizeni neumistujte do blizkosti zdroji ohné.

Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vypnéte
sitové napajeni, a umistéte na chladné, suché
misto.

Prosime, davejte pozor na déti mezi 0-6 lety, aby
nepolykaly malé soucastky. Nebezpeci uduseni!

Svétlo neprepinejte casto, protoze muze ve velké
mire ovlivnit Zivotnost zafizeni.

Produkt bez povoleni nerozebirejte. Pokud se
kabel zamota, netahejte jej silné..

Pokud vyrobek nelze pouzivat podle urceni,
vypnéte napajeni a kontaktujte zakaznicky servis.

Kazdy produkt testujeme pied piepravou, ale
produkt se muiize poskodit béhem prepravy.

V pripadé, Ze je zafizeni poskozeno, obratte se na
zakaznicky servis. Vyrobce a distributor neprebira
zadnou odpovédnost za Skody a zranéni
zpUsobené nespravnym pouzivanim.
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Informace o RF vystaveni

Zaftizeni bylo posouzeno jako vyhovujici véeobecnym
pozadavkim na RF emise.

Zatizeni lze pouzivat bez omezeni v podminkach
bezpecné expozice.

A Pozor!

. Pfi instalaci a pouzivani produktu budte opatrni,
abyste se vyhnuli statické elektfiné. Nedotykejte se
vyrobku ostrymi predméty a vyhybejte se kontaktu
se silnymi chemikéliemi, jako jsou silné kyseliny a
zasady.

2.Pocas instaldcie sa prosim vyhnite zlomeniu
kabla pod ostrym uhlom, zaistite tym Zzivotnost
zariadenia.

E\/Tento symbol WEEE oznacuje, ze tento vyrobek

nepatfi do domovniho odpadu. Zivotni prostiedi

chranite, pokud nebezpe¢ny odpad spravné

recyklujete. Podrobné informace o recyklaci tohoto

produktuvam poskytnevasprodejce nebomistniurad.

Applikace: iDeal LED (bezplatné ke stazeni)

Kommunikace: Bluetooth 5.0 a IR dalkovy
ovladac

Kompatibilita: Android 10.0+, 105 12.0+

Pocet LED: 50 ks microLED

Barva LED: RGBIC - 16 milion{ barev

Zdroj energie: Standard DC 5V USB-A

Sila proudu: 2A

Vykon: 5W

Celkovy rozmér: 55m

Vzdalenost mezi prvni LED a | 50 cm

ovladacem:

Svitici ¢ast: 5m

Vzdalenost mezi LED: 10cm

Material: Plast

Barva kabelu: Priihlednd

Napdjeni dalkového ovladace: | CR2025 baterie (v baleni)

*Tda ochrany: Retéz: IP65
Ovladac a USB spojeni: IP20

SK

Smart svetelha retaz

Aby ste vyrobok pouzivali bezpe¢ne a spravne,
pozorne si precitajte navod a uschovajte ho pre
budtice pouzitie.

Navod na pouzitie

1. Otvorte krabicu a skontrolujte, i je prislusenstvo
kompletné: LED svetlo s potrebnymi napajacimi
kablami, dialkové ovladanie a navod na pouzitie

2. Vytiahnite a upevnite svetelnt retaz, vyhnite
sa ostrym predmetom,ktoré moézu spdsobit
poskodenie. Vyhnite sa zauzlovaniu.

3. Svetelnu retaz pripojte k zdroju elektrického pradu.

Udaje zariadenia:
Trieda ochrany: 1P65
Napitie a sila prddu: 5V, 2A
Vykon: 5w
Farba: RGB
Napadjanie: UsB
Ovladanie: dialkovy ovlddac/aplikdcia/
ovlddac
Prevadzkovd teplota: 10°C-40°C

Nastavitelné, 16 miliénov farebnych kombinacii,
rezim Hudba, ovlddanie aplikécii, lokdIne ovlddanie

Prosim berte do tivahy, Ze tiito svetelnu retaz nie je
mozné strihat!

Pouzivanie USB ovladaca:

Kratko stlacte a zariadenie sa zapne. DIhym stlacenim
tlacidla zariadenie vypnete. Kazdym stlacenim tlacidla
moZzete prepnut na novy rezim osvetlenia

Ovladanie smartfénom:

1) Vyhladajte iDeal Led v App Store pre iPhone a
Google Play Store pre Android.

2)Naskenujte QR kéd pomocou fotoapardtu a
mobilného prehliadaca svojho zariadenia. Prejdite
priamo na stranku stahovania. Vyberte prislusnu
aplikaciu na instaléciu

3)Pri prvej instalacii aplikacie sa zobrazi moznost
,Povolit instalaciu aplikacii v prehliadaci” Povolit
instalaciu aplikacie.
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iDeal LED

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external
sources may put your device and
personal data at greater risk. By
touching ALLOW, you indicate that you
accept these risks.

| T
Don't ask me again W Cocal server

DENY ALLOW

KLIKNUTIM
SEM, VSTUP-
TEDO NA-
STAVEN(
KLIKNUTIM NA
POLOHU PASI-
KOV VSTUPITE
DO NASTAVE-
NIA PARAMET-
ROV INTELI-
GENTNEHO
RETAZOVEHO
SVETLA

KLIKNUTIM
NAN ABY
PRESLO NA
KARTU SCENY
VPRAVO

Pozndmbka: Pri prvom vstupe do aplikdcie vdm moznost
JiDeallLed” umoZriuje Zistit informdcie o polohe zariadenia.
Vyberte moznost Povolit iba pocas pouZivania.

KLIKNITE SEM
A NASTAVTE
SVO3J JAZYK
(CINSTINA,
TRADICNA
CINSTINA,
ANGLICTINA,
JAPONCINA,
NEMCINA,
PORTUGALCIN
A
SPANIELCINA,
FRANCUZSTIN
A, KOREICINA,
RUSTINA,
TALIANCINA)

Languages

English

(L5

L L4

BFE

Deutsch

Portugués

Espaiiol

Frangais

#3201

A. Najprv sa uistite, Ze su na vaSom zariadeni zapnuté
Bluetooth a GPS.
B. Otvorte aplikdciu, kliknite na inteligentnu svetelnd

retaz, ktord chcete na prevadzkovom rozhrani,
kliknite na tlacidlo 1, pripojte inteligentnu svetelnu
retaz, ktoréd sa nabuduce pripoji automaticky.

C.Kliknite na tlacidlo a prejdite doprava, ¢o znameng,
Ze pripojenie je Uspe$né, nastavte prislusny
pocet Ziaroviek nasledovne podla 3pecifikacii
zakupeného produktu.

D.Kliknutim na 2 vstupite do rozhrania DIY.

E. Kliknutim na 3 vstupite do rozhrania zobrazenia
polohy.

F.Kliknutim na 4 vstupite do rozhrania zobrazenia
zbierky.

G.Kliknutim na 5 vstupite do rozhrania prehravania
cyklu.

H.Kliknutim na 6 vstupite do rozhrania vyberu farby
fotoaparatu.

. Kliknutim na 7 otvorite rozhranie hudobného rytmu
a hlasového ovladania

J.Kliknutim na 8 vstupite do rozhrania ¢asovania.

K. Kliknutim na 9 vstupite do rozhrania nastaveni.

L. Stla¢te tlacidlo 10 na ovladdanie zapinania a
vypinania systému retazovych svetiel.

M. Kliknite na 12, ak chcete prepojit dve sady lamp
(ktipenim dvoch sad moézete podporit az tyri sady)

N.Kliknutim na tlacidlo 13 zapojite dve supravy lamp
paralelne. (treba kupit dve sady a podporovat az
Styri sady)

R Smart String Lights/
Lightstrips

]

O

DIY rezim:

1. Pouzite svoju oblubenu farbu na ktorejkolvek LED

2. Nastavitelny jas

3. Nasledujuci obrazok zobrazuje podrobny ovladaci
panel



Collect

MAZANIE

OBLUBENE

NIE JASU

C D

E1: Nastavte farebny bod na pozadovanu farbu a LED
A: MozZete si vybrat svoj oblUbeny rezim z réznych 53 rozsvieti zvolenou farbou.

scénickych rezimov E2: Smerujte na farbu ktord chcete zvolit a stlacte
Da sa zbierat, efekt farebného zobrazenia je mozné  ta¢idlo farby po dobu 3 sekind.
upravovat
B: Farby moézete pridévat a odstrarovat podla svojich Camera color picker Camera color picker
preferencii. Je mozné upravit smer a resetovat jas a D @ B oot st
rychlost prehravania.
C: zoznam oblubenych sa da pouzit, ak uz bol
oznaceny ako oblubeny v inom rozhrani. Zoznam

zobrazuje vietky oblubené rezimy.
D: Kliknutim na znamienko + vytvorte rezim cyklu, F '
vyberte si svoj oblUbeny reZim a nastavte ¢as cykl e

Scenes Christmas tree

- Manual ) (* Automatic -

3
<

El E2

F: Rozhranie hudobného rytmu: APP rozpoznava
okolité zvuky pomocou mikrofonu teleféonu a
svetlo sa rozsvieti napriklad podla rytmu skladby.

F1: Zapnite rezim mikrofén svojho telefénu, svetla
budu prenasledovat rytmus okolitych zvukov.
Hlasitost sa prispdsobi rytmu zvuku, mézete zvolit
rozne rytmy.

F2: Zapnite rezim mikrofénu a modul reproduktora
struny rozpozna zvuky okolo vas a rozsvieti ich
podla hlasitosti.
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Rhythm

Barroom Ballet
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Pozndmka: Pri prvom poufZiti aplikdcie
apokracujte

G: Rozhranie funkcie ¢asovaca, nastavte ¢as zapnutia
a vypnutia svetla, mézete si vybrat viacndsobné
zapnutie a vypnutie svetla sucasne.

H: Farebnu korekciu mozno pouzit na kalibraciu farby
pasika svetlometov
Pocet svetiel. MOzete nastavit pocet svetelnych
retazni v kazdom segmente svetelnej retaze.
Informacie o zariadeni. Zobrazi hardwerové a
softvérové informéacie zariadenia.

< i Settings

Timing on
a%a Color correction
Switch: L]
Number of lights setting
Time: 00:00 >
Light strip type
Mon, (Tue (Wed |Thu Fri
 Device Information

@ Instructions
Timing off

Switch:

Time:

Mon) (Tue| (Wed (Thu) ( Fri

sa zobrazi
nasledujice dialégové okno. Zaciarknite moznost, Povolit”

IASH/- ZAP./VYP.
MONOCHROM
ovy v
NASLEDUJUCO
M REZIME
ZMENA = ZMENA SMERU
I & )| KJ\) MONOCHROMOVY
'K* )':\0—) ! i/ Faresny
VOLBA FARBY _CYKLUS
RYCHLOST +/- \Kf ),I I\\@ )' \K’Q_, \KJ\ ) [l REZIM RYTMU +/-
CAs FIXNY REZIM
IASH/ ZAP./VYP.
MONOCHROMOVA
MONOCHROM LZMENA
owv
NASLEDUJUCO
M REZIME
ZMENA
MONOCHROMOVY
RIADIACI CYKLUS
. N ZMENA SMERU
RYCHLOST +/- e
cirLivost
RYTMU +/-
VOLBA FARBY
e ~MONOCHROMOVY /
FAREBNY CYKLUS
RYTMOVY VZOR
FAREBNY
VZOR
MONOCHRO-
MOVY VZOR
(7Y
Pozndmka:

Zariadenie nepouzivajte vo vode.

Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti zdrojov
ohna.

Ak zariadenie dlhsiu dobu nepouzivate, vypnite
sietové napajanie, a umiestnite na chladné, suché
miesto.
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Prosime, davajte pozor na deti medzi 0-6 rokmi,
aby neprehltli malé suciastky. Nebezpecenstvo
udusenia!

Svetlo neprepinajte c¢asto, pretoze moze vo velkej
miere ovplyvnit Zivotnost zariadenia.

Produkt bez povolenia nerozoberajte. Ak sa kabel
zamota, netahajte ho silno.

Ak sa vyrobok neda pouzivat podla urcenia,
vypnite napdjanie a kontaktujte zakaznicky
servis.

Kazdy produkt testujeme pred prepravou, ale
produkt sa moze poskodit pocas prepravy.

V pripade, zZe je zariadenie poskodené, obratte sa
na zakaznicky servis.

Vyrobca a distributor neprebera zZiadnu
zodpovednost za Skody a zranenia sposobené
nespravnym pouzivanim.

Informacie o RF vystaveni

Zariadenie bolo posudené ako vyhovujuce
vseobecnym poziadavkam na RF emisie. Zariadenie
je mozné pouzivat bez obmedzeni v podmienkach
bezpecnej expozicie.

A Pozor!

1. Pri instalacii a pouzivani produktu budte opatrni,
aby ste sa vyhli statickej elektrine. Nedotykajte
sa vyrobku ostrymi predmetmi a vyhybajte sa
kontaktu so silnymi chemikéliami, ako su silné
kyseliny a zasady.

2.Pocas instaldcie sa prosim vyhnite zlomeniu
kabla pod ostrym uhlom, zaistite tym Zivotnost
zariadenia.

hi4

= Tento symbol WEEE oznacuje, ze tento vyrobok
nepatri do domového odpadu. Zivotné prostredie
chranite, ak nebezpecny odpad spravne recyklujete.
Podrobné informacie o recyklacii tohto produktu
vam poskytne va$ predajca alebo miestny urad..

Applikdcia:

iDeal LED

L (bezplatne
stiahnutelhd)

Kommunikdcia:

Bluetooth 5.0 a IR dialkovy
ovlddac

Kompatibilita: Android 10.0+, 105 12.0+
Pocet LED: 50 ks microLED

Farba LED: RGBIC - 16 millénov farieb
Zdroj energie: Standard DC 5V USB-A
Sila pridu: 2A

Vykon: 5w

Celkovy rozmer: 55m

Vzdialenost medzi prvou LED a | 50 cm

ovlddacom:

Svietiaca Cast: 5m

Vzdialenost medzi LED: 10cm

Materidl: Plast

Farba kébla: Priehladnd

Napdjanie dialkového | CR2025 batéria (v baleni)
ovlddaca:

*Trieda ochrany: Retaz: IP65

Ovlddac a USB spojenie: IP20




F=F4EEF7CJH1®

58382C

SMART TECHNOLOGY

Pentru a utiliza produsul in siguranta si corect,

va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa-I

pastrati pentru referinte ulterioare. s

Manual de utilizare

1. Deschide cutia si verificd dacd toate accesoriile
sunt prezente: un sir de lumind LED cu cablurile de
alimentare necesare, o telecomanda fara fir si un
manual de instructiuni.

Allow Browser to install apps?

Downloading apps from external

2. Deconectati si fixati firul de luming, evitand e e P S
marginile ascutite care ar putea deteriora cablul. pe RS ‘

W' Local Server

Evitati incurcarea. Dont askme agan
3. Conectati sirul de lumind la sursa de alimentare. DENY

Informatii despre produs

Protectie: IP65 [ 6
. . FACETI CLIC
Tensiune si curent: 5V,2A (53 —o-¥oril
' INTRAIN
Putere: 5W SETARI FACETI CLIC
PE POZITIA
Culoare; RGB PENTRUA
SETA
. . PARAMETRII
Alimentare cu energie: UsB SIRULUI DE
LUMINA "
v . . INTELIGENTA.
Control: telecomanda/aplicatie/
controler FACETI cLic
ionare: oC-40°C FILA SCENA
Temperatura de functionare: | 10°C- FILA SCENA I

Ajustabil, 16 milioane de combinatii de culori,

o ne | mod  Not: Cand intrati pentru prima daté in APP. optiunea
muzica, control aplicatie, control local

LiDeallLed” va permite sa preluati informatii despre locatia
dispozitivului dvs. Va rugdm sa selectati optiunea ,Activati

Va rugdm sa retineti cd acest sir usor nu poate fi numaiin timpul utilizéirii”

taiat!

FACETI CLIC < Languages
AICI PENTRU
A SETA LIMBA |G
(CHINEZA,
CHINEZA R
TRADITIONALA,
ENGLEZA,
JAPONEZA, g
GERMANA,
PORTUGHEZA, [EERE
SPANIOLA,
FRANCEZA, Portugués
COREEANA,
RUSA,
ITALIANA)

Folosind un controler USB:

Apdsati scurt si dispozitivul se va porni. Apasati si
mentineti apdsat butonul pentru a opri dispozitivul.
Fiecare apdsare a butonului comuta la un nou mod de
iluminare.

L1 Lo

Control prin smartphone:

1. Gasiti iDeal Led in App Store pentru iPhone si in
magazinul Google Play pentru Android.

2. Utilizati camera dispozitivului si browserul mobil
pentru a scana codul QR. Accesati direct pagina de
descdrcare. Selectati aplicatia potrivita de instalat.

3. Cand instalati aplicatia pentru prima datd, veti
vedea optiunea ,Permite instalarea aplicatiei in
browser". Permiteti instalarea aplicatiei. A.Mai intai, asigurati-vd ca Bluetooth si GPS sunt

activate pe dispozitiv.

Espafiol

Frangais

#30]
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B. Deschideti aplicatia, faceti clic pe sirul de lumina
inteligenta pe care o cautati in interfata de operare,
faceti clic 1, conectati farul inteligent si se va
conecta automat data viitoare.

C.Faceti clic pe butonul si derulati spre dreapta,
indicdnd cd@ conexiunea a avut succes, setati
numarul corespunzator de lumini conform
specificatiilor produsului pe care I-ati achizitionat.

D.Clic 2 pentru a accesa interfata DIY.

E.Clic 3 pentru a accesa interfata de vizualizare a

’ STERG CLAR

Ioca;iei. UMPLERE;\ /—/
. . . .. COLECTA
F.Clic 4 pentru a accesa vizualizatorul de colectii. S — e ' 7 0%

G.Click pe 5 pentru a accesa interfata de redare ML vy
ciclului.

H.Clic 6 pentru a accesa interfata de selectare a culorii
camerei.

I. Clic 7 pentru a intra in interfata de control vocal si
ritm muzical.

J.Clic 8 pentru a accesa interfata de sincronizare.

K. Clic 9 pentru a accesa interfata de setari.

L. apasa pe 10 butonul pentru a controla pornirea/
oprirea sistemului de bare luminoase.

M. presa 12 pentru a conecta doua seturi de
lumini (pana la patru seturi pot fi acceptate prin
achizitionarea a doud seturi)

N.Clic 13 pentru a conecta doua seturi de lumini in
paralel. (trebuie achizitionate doud seturi si suporta
pana la patru seturi)

A: Puteti alege modul preferat din diferite moduri de
scena
Puteti colecta, edita efectul de afisare color

B: Puteti adduga si sterge culori in functie de
preferintele dvs. Puteti regla directia si reseta
luminozitatea si viteza de redare.

C: Lista de favorite poate fi folosita daca a fost deja
marcata ca favorita intr-o alta interfata. Lista arata
toate modurile preferate.

D: Faceti clic pe + pentru a crea un mod de ciclu,

e i selectati modul preferat si setati durata ciclului

< Connection

< ‘Smart String Lights/
Lightstrips. d)

Scenes Christmas tree

Modul DIY:

1. Utilizati culoarea preferata pe orice LED

2. Reglati luminozitatea dupd cum doriti

3. Urmatoarea ilustratie prezintd panoul de control
detaliat




F2: Porniti modul microfon si modulul difuzor al
barei luminoase va detecta sunetele din jur si le va
lumina in functie de volum.

Collect

Rhythm’

Barroom Ballet

c Notd: prima datd cand utilizati aplicatia, apare urmdtoarea

casetd de dialog. Vd rugdm sd selectati optiunea ,Activati”

E1: Setati punctul de culoare la culoarea doritd si " . X
si continuati.

LED-ul se va aprinde cu culoarea selectata.
E2: Indicati culoarea pe care doriti sd o ridicati si o .

apasati butonul de culoare timp de trei secunde G \"terfata funciiel cronometru setati fimpul pentry

pentru a ridica culoarea. multe ori pentru a aprinde si stinge lumina in

acelasi timp.
H: Corectia culorii poate fi utilizatd pentru a calibra
EEEEE culoarea benzii farului. Numar de lumini: Puteti seta
numarul de fascicule in fiecare segment al matricei
farurilor. Informatii despre dispozitiv: afiseaza
informatii despre hardware si software despre
dispozitiv.

Camera color picker Camera color picker

R80 G52 B139

< Settings

Timing on
b, Color correction
Switch:
Number of lights setting
Time:
Light strip type:

Mon (Tue (Wed (Thu
S Device Information

@ Instructions
Timing off

Switch:

Time:

Mon) (Tue (Wed (Thu

F: Interfatd de ritm muzical: APP detecteazd zgomotul
ambiental prin microfonul telefonului si lumina se
va lumina, de exemplu, in functie de ritmul unei
melodii.

F1: Activati modul microfon al telefonului, telefonul
va detecta sunetul din jur silumina va urma sunetul.

Volumul se ajusteaza la ritm, puteti alege diferite
moduri de ritm.

2ICPE181
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LUMINOZITATE l@ ‘

OPRIRE/PORNIRE,

MONOCROM,
SPRE
URMATORUL
HOD DIRECTIA STANGA,
= PR 7S = _DREAPTA

COLORAT,
e 'W'h—)' M"&-U oconaw,
MOD - —

VlTE_Zi_ _MO_D :ITM

TIMP '&Q) KQ)'IK ) \ )I MOD FIX

LUMINOZITATE

PORNIT/OPRIT

SCHIMBARE

MONOCROM
MONOCORM, SPRE
URMATORUL MOD
CICLU RESPIRATOR
MONOCROM
DIRECTIE STANGA
DREAPTA
VITEZA -
SENSIBILITITATE
COLORAT, SPRE ek
unMAToliUL
el _MONOCROM/
~ COLORAT
PA'I'ERM RITM
PATERN
COLOR
PATERN
MONOCROM
TIMP
Nota:

Nu utilizati produsul in apa.

Nu asezati produsul in apropierea unei surse de
foc.

Daca nu veti folosi acest produs pentru o perioada
lunga de timp, opriti alimentarea si depozitati-I

intr-un loc racoros si uscat.

Va rugam sa aveti grija de copiii cu varsta intre 0-6
ani, astfel incat partile mici sa nu fie inghitite. Risc
de sufocare!

Nu aprindeti si opriti frecvent luminile, pentruanu
reduce semnificativ durata de viata a produsului.
Va rugam sa nu dezasamblati produsul fara
permisiune. Daca cablul se incurca, va rugam sa
nu-l trageti cu putere.

Daca produsul nu poate fi utilizat conform
destinatiei, opriti sursa de alimentare si contactati
serviciul pentru clienti.

Fiecare produs este testat inainte de expediere,
dar poate fi deteriorat in timpul transportului.
Daca produsul este defect, va rugam sa contactati
serviciul nostru pentru clienti.

Producatorul si distribuitorul nu pot fi facuti
responsabili pentru daune sau vatamari rezultate
din utilizarea necorespunzatoare.

Informatii despre expunerea la RF

Dispozitivul a fost testat pentru a indeplini cerintele
generale privind emisile de frecventa radio.
Dispozitivul poate fi utilizat fara restrictii in conditii
de expunere sigure.

AAvertizare!

1.Va rugdm sa aveti grija sa evitati electricitatea
statica in timpul instalarii si utilizarii produsului. Nu
folositi obiecte ascutite pentru a atinge produsul si
evitati contactul cu substante chimice puternice,
cum ar fi acizi si alcalii puternici.

2.Vé rugam sa evitati ruperea cablului la un unghi
ascutit in timpul instaldrii pentru a asigura durata
de viata a dispozitivului.

)i

—_—

Acest simbol DEEE indica faptul ca acest produs
nu este un deseu menajer. Protejezi mediul prin
reciclarea adecvata a deseurilor periculoase. Pentru
informatii detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatea
locald.
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Aplicatie: iDeal LED (descdrcare gratuitd) Sectiunea de iluminare: 5m
Comunicare: Bluetooth 5.0 si telecomanda IR | | Distanta dintre LED-uri: 10cm
Compatibil: Android 10.0+,10S 12.0+ Material: Plastic
Numar LED: 50 buc microLED Culoarea cablului: Transparent
Culoarea LED: RGBIC - 16 milioane de culori Sursa de alimentare cu | Baterie CR2025 (inclusa)
- telecomanda:
Sursa de energie: Standard DC 5V USB-A
, *Protectie Sir de lumind: IP65
Amperaj: 2A Unitate de control si conexiune
Putere: 5W USB: 1P20
Dimensiune completa: 55m
Distanta dintre I:jl))anoul de | 50cm
control si primul LED:

PHENOM,,

SMART TECHNOLOGY

Product Code: 58382C
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